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1.	
  Què	
  és	
  LEXICON?	
  

LEXICON	
  és	
  un	
  peCt	
  portal	
  web	
  on	
  els	
  usuaris	
  poden	
  crear	
  projectes	
  amb	
  
diferents	
  targetes	
  d’estudi	
  anomenades	
  flashcards,	
  senzilles,	
  ràpides	
  i	
  
intuïCves.	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
Aquestes	
  targetes	
  s’usen	
  des	
  de	
  fa	
  molt	
  temps	
  per	
  memoritzar	
  d’una	
  
manera	
  ràpida	
  paraules	
  a	
  parCr	
  de	
  relacions	
  o	
  altres	
  paraules,	
  i	
  inclús	
  es	
  fa	
  
servir	
  en	
  l’ensenyança	
  per	
  infants	
  per	
  una	
  assimilació	
  ràpida.	
  



2.	
  Què	
  ofereix?	
  (1	
  de	
  2)	
  

LEXICON	
  en	
  estar	
  present	
  en	
  un	
  servidor	
  a	
  Internet	
  es	
  accessible	
  des	
  de	
  
qualsevol	
  disposiCu	
  sigui	
  ordinador	
  o	
  telèfon	
  mòbil,	
  pel	
  que	
  l’estudiant	
  
podrà	
  estudiar	
  sigui	
  on	
  sigui	
  i	
  amb	
  el	
  disposiCu	
  que	
  desitgi.	
  
	
  
Entre	
  les	
  seves	
  opcions,	
  els	
  usuaris	
  podran:	
  
•  Crear	
  els	
  seus	
  projectes	
  de	
  targetes.	
  
•  ComparCr-­‐les	
  amb	
  altres	
  usuaris.	
  
•  Corregir	
  targetes	
  d’altres	
  usuaris.	
  
•  Veure	
  el	
  seu	
  progrés	
  d’estudi.	
  
•  Estudiar	
  escrivint	
  la	
  resposta	
  o	
  simplement	
  visual.	
  
•  Guardar	
  el	
  seu	
  progrés	
  i	
  usar-­‐ho	
  en	
  un	
  altre	
  disposiCu.	
  



2.	
  Què	
  ofereix?	
  (2	
  de	
  2)	
  

A	
  més,	
  pels	
  usuaris	
  que	
  desitgin	
  aquesta	
  eina	
  en	
  els	
  seus	
  portals	
  web,	
  
també	
  s’ofereix	
  l’opció	
  de	
  distribució	
  gratuïta	
  usant	
  sempre	
  la	
  seva	
  base	
  de	
  
dades	
  pel	
  que	
  Cndran	
  control	
  total	
  sobre	
  els	
  progrés	
  dels	
  seus	
  estudiant	
  
mitjançant	
  panells	
  de	
  control	
  de:	
  
•  Informació	
  d’usuaris	
  
•  Administració	
  de	
  idiomes	
  
•  Administració	
  dels	
  usuaris.	
  
•  Administració	
  de	
  rols.	
  



3.	
  Requisits	
  mínims	
  

En	
  ser	
  una	
  aplicació	
  web	
  col·∙locada	
  a	
  Internet,	
  s’ha	
  de	
  tenir	
  accés	
  a	
  la	
  xarxa	
  
indiferentment	
  del	
  sistema	
  operaCu	
  que	
  s’uClitzi,	
  i	
  uClitzant	
  una	
  interkcie	
  
adaptable	
  de	
  jQuery	
  Mobile	
  es	
  compaCble	
  amb	
  tots	
  els	
  navegadors.	
  



4.	
  Guia	
  d’usuari:	
  Registrar-­‐se	
  

En	
  entrar	
  a	
  l’aplicació	
  web	
  LEXICON,	
  apareix	
  el	
  
menú	
  per	
  entrar	
  amb	
  l’usuari	
  i	
  la	
  contrasenya.	
  
	
  
Com	
  que	
  l’usuari	
  comença	
  nou,	
  s’ha	
  de	
  passar	
  al	
  
procés	
  de	
  REGISTRAR.	
  



4.	
  Guia	
  d’usuari:	
  Registrar-­‐se	
  

Al	
  entrar	
  en	
  aquest	
  panell	
  s’ha	
  de	
  seguir	
  els	
  passos	
  
de:	
  
•  Escriure	
  un	
  nom	
  d’usuari	
  que	
  ha	
  de	
  ser	
  únic.	
  
•  Introduir	
  una	
  contrasenya	
  i	
  per	
  major	
  seguretat	
  

s’ha	
  de	
  confirmar.	
  
•  I	
  el	
  correu	
  electrònic	
  on	
  s’enviaria	
  un	
  correu	
  de	
  

confirmació.	
  
	
  
Les	
  dades	
  de	
  Nom,	
  cognom	
  i	
  Idioma	
  són	
  informació	
  
per	
  dirigir-­‐se	
  a	
  l’usuari	
  i	
  en	
  quin	
  idioma.	
  



5.	
  Guia	
  d’usuari:	
  Projectes	
  (1	
  de	
  2)	
  

Pantalla	
  principal	
  on	
  l’usuari	
  té	
  a	
  la	
  seva	
  disposició	
  el	
  seus	
  projectes	
  iniciats	
  o	
  per	
  
iniciar	
  i	
  es	
  classifiquen	
  en	
  files	
  molt	
  vistoses	
  i	
  de	
  gran	
  visibilitat,	
  a	
  més	
  que	
  es	
  
classifiquen	
  per	
  eCquetes.	
  

Nom	
  de	
  projecte	
  

ECquetes	
  
Nombre	
  de	
  targetes	
  
que	
  té	
  el	
  projecte	
  

Opcions	
  d’edició	
  i	
  eliminació	
  



5.	
  Guia	
  d’usuari:	
  Projectes	
  (2	
  de	
  2)	
  

A	
  part	
  de	
  tota	
  la	
  informació	
  que	
  disposa	
  l’usuari	
  per	
  fer	
  el	
  seu	
  seguiment	
  sobre	
  els	
  
projectes	
  iniciats	
  també	
  pot:	
  
•  Crear	
  nous	
  projectes	
  
•  Buscar	
  projectes	
  creats	
  anteriorment	
  però	
  que	
  no	
  estan	
  a	
  la	
  pantalla	
  d’estudi	
  o	
  

d’altres	
  usuaris.	
  



6.	
  Guia	
  d’usuari:	
  Gestor	
  del	
  projecte	
  

Quan	
  s’inicia	
  un	
  projecte	
  prement	
  damunt	
  
d’aquest,	
  s’accedeix	
  al	
  gestor	
  del	
  projecte	
  i	
  
d’estudi	
  on	
  es	
  pot	
  visualitzar	
  d’una	
  forma	
  molt	
  
intuïCva:	
  
•  Gràfica	
  sobre	
  el	
  progrés	
  d’estudi:	
  
•  Descripció	
  del	
  projecte.	
  
•  Opcions	
  d’estudi.	
  
•  Accés	
  al	
  gestor	
  de	
  targetes	
  
•  Reiniciar	
  els	
  rangs	
  d’estudi.	
  



7.	
  Guia	
  d’usuari:	
  Gestor	
  de	
  targetes	
  

Per	
  tal	
  de	
  que	
  l’usuari	
  pugui	
  idenCficar-­‐se	
  on	
  es	
  
localitza,	
  en	
  tot	
  moment	
  el	
  8tol	
  de	
  l’aplicació	
  
va	
  canviant	
  depenent	
  d’on	
  es	
  troba.	
  
	
  
A	
  més,	
  el	
  llistat	
  de	
  paraules	
  s’organitza	
  d’una	
  
forma	
  molt	
  semblant	
  a	
  com	
  ho	
  fan	
  els	
  
projectes	
  ja	
  que	
  si	
  es	
  canvia	
  l’organització	
  
podria	
  portar	
  a	
  confusions.	
  
	
  
En	
  aquest	
  menú	
  també	
  es	
  possible	
  veure	
  en	
  
quin	
  rang	
  està	
  cada	
  targeta.	
  	
  



8.	
  Guia	
  d’usuari:	
  Estudiar	
  targetes	
  (1	
  de	
  2)	
  

Quan	
  s’inicia	
  l’estudi	
  d’una	
  targeta,	
  
aquesta	
  mostra	
  primer	
  la	
  imatge	
  (si	
  
està	
  disponible)	
  i	
  la	
  pregunta.	
  
	
  
L’usuari	
  ha	
  de	
  pensar	
  quina	
  és	
  la	
  
resposta	
  i	
  prémer	
  sobre	
  “Flip”	
  o	
  
“Girar”	
  per	
  saber	
  si	
  ha	
  encertat	
  la	
  
resposta	
  i	
  a	
  conCnuació	
  prémer	
  
sobre:	
  
•  No	
  sabuda.	
  
•  RepeCr.	
  
•  Apresa.	
  



8.	
  Guia	
  d’usuari:	
  Estudiar	
  targetes	
  (2	
  de	
  2)	
  

Quan	
  ja	
  s’ha	
  acabat	
  la	
  sessió	
  d’estudi,	
  
LEXICON	
  ofereix	
  un	
  informe	
  dels	
  
resultats	
  amb	
  els	
  totals	
  de	
  cada	
  opció.	
  
	
  
A	
  més,	
  també	
  ofereix	
  l’opció	
  de:	
  
•  RepeCr	
  l’estudi.	
  
•  Tornar	
  al	
  gestor	
  del	
  projecte.	
  



9.	
  Guia	
  d’administrador:	
  informació	
  del	
  lloc	
  

En	
  aquest	
  panell,	
  no	
  hi	
  ha	
  unes	
  opcions	
  a	
  fer,	
  sinó	
  que	
  dóna	
  informació	
  
dels	
  estudis	
  i	
  dels	
  usuaris	
  que	
  hi	
  ha	
  en	
  l’aplicació,	
  encara	
  que	
  
actualment	
  la	
  versió	
  0.3	
  només	
  ofereix	
  informació	
  sobre	
  els	
  usuaris,	
  ja	
  
que	
  els	
  projectes	
  de	
  targetes	
  oficials	
  no	
  està	
  acCvat.	
  

•  Nota:	
  Per	
  tal	
  d’accedir	
  a	
  aquestes	
  opcions,	
  s’ha	
  de	
  tenir	
  un	
  rol	
  
determinat	
  el	
  qual	
  l’assigna	
  un	
  “Master”	
  o	
  Mestre	
  del	
  lloc.	
  



10.	
  Guia	
  d’administrador:	
  Control	
  d’idiomes	
  (1	
  de	
  2)	
  

Panell	
  sobre	
  tots	
  els	
  idiomes	
  així	
  com	
  la	
  seva	
  
bandera	
  escollida,	
  l’arxiu	
  on	
  es	
  troba	
  la	
  traducció,	
  el	
  
seu	
  nom	
  i	
  si	
  estan	
  acCvats	
  o	
  no.	
  
	
  
En	
  aquest	
  cas	
  es	
  pot	
  veure	
  com	
  el	
  Mestre	
  d’aplicació	
  
té	
  tres	
  idiomes	
  creats	
  però	
  els	
  estudiants	
  només	
  en	
  
veuran	
  dos,	
  English	
  i	
  Català	
  (à	
  dóna	
  error	
  en	
  alguns	
  
servidors	
  Web).	
  

•  Nota:	
  Per	
  tal	
  d’accedir	
  a	
  aquestes	
  opcions,	
  s’ha	
  
de	
  tenir	
  un	
  rol	
  determinat	
  el	
  qual	
  l’assigna	
  un	
  
“Master”	
  o	
  Mestre	
  del	
  lloc.	
  



10.	
  Guia	
  d’administrador:	
  Control	
  d’idiomes	
  (2	
  de	
  2)	
  

Quan	
  es	
  vol	
  configurar	
  un	
  idioma,	
  apareixen	
  les	
  
següents	
  opcions	
  que	
  el	
  configuren:	
  
•  El	
  nom	
  de	
  la	
  llengua.	
  
•  El	
  seu	
  codi	
  que	
  també	
  serà	
  el	
  nom	
  del	
  fitxer.	
  
•  La	
  bandera	
  que	
  es	
  pot	
  veure	
  en	
  una	
  galeria	
  i	
  amb	
  

més	
  de	
  50	
  banderes	
  per	
  triar.	
  
•  I	
  l’acCvació.	
  
	
  

•  Nota:	
  El	
  text	
  amb	
  “__”	
  són	
  perquè	
  el	
  Mestre	
  no	
  
l’ha	
  definit	
  dins	
  el	
  fitxer	
  de	
  idiomes	
  



11.	
  Guia	
  d’administrador:	
  Control	
  d’usuaris	
  i	
  rols	
  (1	
  de	
  2)	
  

L’úlCm	
  panell	
  d’administració	
  acCvat	
  en	
  la	
  versió	
  0.3	
  
de	
  LEXICON	
  és	
  el	
  control	
  d’usuaris	
  i	
  rols	
  en	
  el	
  qual	
  
un	
  Mestre	
  de	
  l’aplicació	
  pot	
  veure	
  	
  
•  Usuaris	
  registrats	
  	
  
•  El	
  rol	
  de	
  cada	
  usuari	
  i	
  modificar-­‐lo	
  
•  Modificar	
  el	
  correu	
  de	
  l’usuari.	
  
•  Visualitzar	
  els	
  rols	
  i	
  modificar-­‐los.	
  
	
  
	
  

•  Nota:	
  Per	
  tal	
  d’accedir	
  a	
  aquestes	
  opcions,	
  s’ha	
  
de	
  tenir	
  un	
  rol	
  determinat	
  el	
  qual	
  l’assigna	
  un	
  
“Master”	
  o	
  Mestre	
  del	
  lloc.	
  



11.	
  Guia	
  d’administrador:	
  Control	
  d’usuaris	
  i	
  rols	
  (2	
  de	
  2)	
  

Quan	
  es	
  pressiona	
  sobre	
  el	
  botó	
  de	
  “Roles”	
  
apareix	
  la	
  llista	
  de	
  tots	
  els	
  rols	
  disponibles	
  i	
  
quants	
  usuaris	
  hi	
  ha	
  assignat	
  a	
  cada	
  rol	
  però	
  a	
  
més	
  hi	
  ha	
  opcions	
  com:	
  
•  Canviar	
  el	
  nom	
  d’un	
  rol	
  i	
  el	
  seu	
  

idenCficador.	
  
•  I	
  crear	
  nous	
  rols.	
  
	
  
	
  

•  Nota:	
  Per	
  tal	
  d’accedir	
  a	
  aquestes	
  opcions,	
  
s’ha	
  de	
  tenir	
  un	
  rol	
  determinat	
  el	
  qual	
  
l’assigna	
  un	
  “Master”	
  o	
  Mestre	
  del	
  lloc.	
  



12.	
  Futures	
  versions:	
  Què	
  aportaran?	
  

Al	
  llarg	
  d’aquesta	
  presentació	
  s’han	
  vist	
  com	
  l’aplicació	
  presenta	
  diferents	
  
opcions	
  inhabilitades,	
  això	
  està	
  perquè	
  es	
  va	
  crear	
  la	
  base	
  d’aquestes	
  opcions	
  
però	
  no	
  estan	
  operaCves	
  encara.	
  

Entre	
  aquestes	
  opcions	
  hi	
  ha:	
  
•  Recuperació	
  de	
  contrasenyes	
  
•  Projectes	
  oficials	
  
•  Configuració	
  del	
  lloc	
  	
  
•  Instal·∙lació	
  de	
  l’aplicació	
  en	
  altres	
  

servidors.	
  
•  L’ús	
  de	
  facebook	
  i	
  twiver.	
  


